Finanzamt
Neuss

Finanzverwaltung NRW Postfach 100502 - 41405 Neuss

Herrn

Dipl.-Kfm.(FH) Darius Kubica
Steuerberater

Habichtweg 15

41468 Neuss

IdNr. Stpfl. Steuernummer / Aktenzeichen Datum

94 217 018 361 122/5002/4392 VBZ 12 04.03.2024

Bescheinigung in Steuersachen
Certificate in Tax Matters

Nur giffig im Origina), ofine Streichurngen, mit Unterschnit uﬁa‘ D/eﬂsi‘s.fege/ oder als beglaubigle Folokople
Only valid as an original, without deletions, incl. si gf:arure iﬂioﬁcfa/ seal or as a certified copy

./ 'n a '
N S Ay
N ~ i

A. Angaben zur Person/Personal data e s //‘/ /
Noo NG NG W

Name, Wohnort, Firmensitz, StraRe, Hausnummer/zame, fESfd€ﬂ§€ ngfSIGfEdGI‘TC:?,‘/Eddf@S.S
Adams Lars, 41564 Kaarst, Kénigstr. 99 // /Y \V}
Steuernummer/Identifikationsnummer/sax o./dentifcation no’ - ‘\/
122/5002/4392/ 94 217 018 361 N
Geburtsdatum, Grundungsdatum/eiafe of birth, date of:ﬁm;pora{/or "\\,-’ Rechtsform//ega/ form
06.06.1970 { L, \ '!

NN S

B. Angaben zu den steuerlichen Verhaﬂtmssenl/ﬂformaffaﬂ about tax status
1. Hiermit wird bescheinigt, dass der oben bezelchnete Antragsteller hier
THs Is fo certily that the applicarnt menﬁoner/ aba ve

[ nicht gefihrt wird. [ seit dem 01 .06.2009 ' mit folgenden Steuerarten gefiihrt wird:
/s not registered /5 registered siice with the following faxes.

Einkommen- O Umsatz- K Gewerbe- X Lohn- [] Kérperschaft-
steuer steuer steuer steuer ' steuer
fncome fax VAT lrade fax wage tax corporation fax

[ weitere lohnsteuerliche Betriebsstatte in folgendem Finanzamt:
other permanent establisfuments reqistered in the following revenue ofifice.

Dienstgebaude Telefon Telefonische Servicezeiten BBk eh Diisseldorf
Hammfelddamm 9 02131 6656-0 Mo. - Do. 8:00 bis 18:00 Uhr Fr. 8:00 bis 16:00 Uhr IBAN DE14 3000 0000 0030 0015 08
41460 Neuss Telefax BIC MARKDEF1300
www.finanzamt.nrw.de 0800 10092675122

Telefax Ausland Servicezeiten vor Ort

0049 2131 6656-1200 Mo. - Mi. 8:00 bis 13:00 Uhr Do. 8:00 bis 17:00 Uhr
Fr. 8:00 bis 12:00 Ubr und nach Vereinbarung

Offentliche Verkehrsmittel: Linie 709 (StraBenbahn) Haltestelle LangemarckstraRe Linie 874 (Bus) Haltestelle Finanzamt div. Linien (Bus) Haltestelle
Alexianerplatz
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2. Zur Zeit bestehen

8.

9.

There are curently

X keine falligen Steuerriickstande/ 7o faxes ale.

[ Steuerriickstande in Héhe von/faxes overdue i the amount of €
[ davon aus persénlichen Billigkeitsgrinden gestundet

of which deferred oue fo personal equity reasorns. €
[0 davon riickstandige Lohnsteuer in Hhe von/

of which wage lax overale in the amount or. €.

Zahlungen erfolgten in den letzten 24 Monaten
Payrments maade in the last 24 months were

immer oder Uberwiegend punktlich/ afways or mainly at due date.
O uberwiegend oder immer verspéatet/mainly or always overdue.

. (Fortsetzung:) Angaben zu den steuerlichen Verhdltnissen/

(Continuation.) lnformation about lax status

Steuererkl&rungen wurden in den letzten 24 Monaten
Tax refurms filed ouring the last 24 monthis were

immer oder (berwiegend punktlich eingereicht/ always or mainly on fine.
[ uberwiegend oder immer verspétet oder pflichtwidrig nicht eingereicht/ mainjy or always overdue or in breach fo auly,
not at all fited.

In den letzten 36 Monaten wurden Strafen wegen Steuerstraftaten oder Geldbuflen wegen Steuerordnungsmdngkeﬂen
rechtskraftig festgesetzt: >> bitte auswahlen<< /
Fines or fax penalties were defermined aganmst the applicant i f/re /asz‘ 36“manz‘ﬁs >> bitte auswahlen<<

\ /\

In den letzten 36 Monaten wurden Verfahren wegen Steuerstraftafen oder Steuerordnungsw1dngke|ten eingeleitet und
dem Antragsteller mitgeteilt: ~ >> bitte auswahlen<< i

Procediires against the goplicant conceniig lax offences were opeﬂed aﬂd the gpplicant was notifed of these in the /ast
36 monihs. >> bitte auswahlen«/ / “‘) I, N

Soweit es sich beim Antragsteller nicht um eine naturl:che Person handelt, trifft diese Bescheinigung keine Aussage uber
potentielle Steuerstraftaten oder Steuerordnungswndngkelten von Organen des Antragstellers.
lnsofar as the goplicant /s not a natural, persaﬂ f/i/S cenific cafe\fn lax mallers does not make any statement concerming
arny potential lax offences or adminisirative fa,r oﬁ’emces cqmmfﬁed by offficers of the applicant.

A N ey
Das Finanzamt hat \ | N

The revenue aaministration fas N |
/ | Sy

[] hinsichtlich des Antragstellers ein 'nsolanzverféhren beantragt oder von entsprechenden Antragen Dritter Kenntnis
erlangt.
initiated insolvency proceedings or gafnea’//ifﬂawfedge of such requests by oroer of a third party.

[J den Antragsteller zur Abgabe einer Vermagensauskunft aufgefordert.
requested the applicant fo submit a statement of afiairs.

Sonstiges/ Miscelarneous

] Es handelt sich um eine Neugriindung, dem Finanzamt liegen daher noch keine Erkenntnisse Uber das steuerliche
Verhalten des Antragstellers vor.
7he comparny has only recently registered. Therefore the revenue adiministration hias no knowledge of the aoplicant's
fiscal behaviour:
[ Es liegen folgende abweichende Zustzndigkeiten vor:
Other Genman tax offfces are involved aue fo
[ gesonderte Feststellung nach § 180 Absatz 1 Satz 1 Nr. 2 Buchstabe b AO
separate determination of income acc. lo German Fiscal Code sec. 160 par. 7 sent. 1 /tem 2 it b
[] umsatzsteuerliche Organschaft
a consofioated VAT group

Weitere Angaben/ Further information
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Die Unternehmereigenschaft nach § 2 UStG wird mit dieser Bescheinigung nicht bestatigt.
7he status of the undertaking acc. fo Value Addled Tax Act sec. 2 /s not confinmed by s certificate.

Die Bescheinigung beriicksichtigt lediglich die Fakten zum Zeitpunkt der Ausstellung der Bescheinigung.
The certiiicale only contains 1acts as they exist at the time of iis /ssue.

| anu

Datenschutzhinweis:

Informationen Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und tiber lhre Rechte nach der
Datenschutz-Grundverordnung sowie tiber Ihre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem
allgemeinen Informationsschreiben der Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de
(unter der Rubrik ,Datenschutz”) oder erhalten Sie bei Ihrem Finanzamt.

Bitte beachten Sie:

Die Veréffentlichung personenbezogener Daten der Bediensteten der nordrhein-westfalischen Steuerverwaltung (Namen —
auch in Form von Unterschriften -, Telefonnummern, Dienstzimmer-Nm., bearbeiterbezogene E-Mail-Adressen usw.) ohne
die ausdrickliche Einwilligung der betroffenen Person versttfit gegen das Datenschutzrecht und kann rechtlich geahndet
werden. Bitte beachten Sie daher, dass eine Veréffentlichung dieser Bescheinigung - z.B. im Internet — ausdriicklich nur
dann erlaubt ist, wenn derartige Beschaftigtendaten in der Verdffentlichung nicht enthalten bzw. unkenntlich gemacht sind.

Data protection notice:

Flease refer to the revenue adminisiration’s general dala protection /er/ Tor more information about how the revente
aaiministration processes personal dala, information about your rghls; ,ow:syaﬂz‘ lo the General Dafa FProfection Regu/ation,
and who fo conlact if you have questions relaling to data profection: /s.sues/ 777/.5' m/i‘)rmaz‘fan Hyer /s avaiable af
www. firanzamit.ae (under Frivacy’) or from your focal revernie oﬁﬁ:‘e\ s /

\ “ ‘\_ S
Flease nofe e
Publisfing persona/ data of North Riine-Weslphalia reveﬂﬁe admm/sf/a&'o,? s em,o/oyees fincluding, but not himited fo names
- also /n the form of signatures -, lelephone numbers, oﬁiz'e numbe’/s emp/ayee—re/afed e-mail accounts) withiout express
consent of the persorn concerned violates dala profecﬂon ,(-:fw afm’ can be legally sanctioned. Flease nole therefore hart
PUbIshing this certificate — e.g. on the infernef —is express ypef/m?ea’ only i stch employee dalza is not inciuded in the

publication or such oata is made unrecogrizable.; NN
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